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Dear Ali, 

Circuit de Barcelona-Catalunya, following its commitment based on a 3C management 

"Conscience, Commitment and Coherence", and contributing with its actions to achieve 
the Sustainable Development Goals of the 2030 Agenda, certified with the ISO 14001 since 
2008, the Biosphere commitment since 2020, ISO 20121 for 5 races and recently certified 
with the CSR Management System aligned with the Sustainable Development Goals, 

would like to invite you to carry out the European Le Mans Series in a socially, 
economically and environmentally sustainable way. 

To achieve this, it is necessary that ail stakeholders involved in the development of the race 
behave responsibly in the following aspects: 

• Responsible use and consumption of water. Currently, Catalunya is going through an
extreme drought from which derives an unprecedented and exceptional restriction that 
limits the use of this scarce resource to essential needs only. Therefore, the usage of water 

to fill up swimming pools and/or for cleaning vehicles is prohibited. If necessary, use a 
sponge and a bucket to clean the front and back windows of your vehicle. See regulations 

attached. 

Find below specialized places where you can clean your trucks: 

Auto Lavado Llevant Park (Smin) Carrer Tenes, 1, 08150 Pa rets del Vallès, 
Barcelona https://goo.gl/maps/aEv8cAxyh2NP4Xbl8 

My Truck Wash (llmin) Carrer Calderi, 08130 Santa Perpètua de Mogoda, Barcelona 
https://goo.gl/maps/OWvu6ooVPPkYSvDM 

Lavadero Low Cost Canovelles (13min) Carrer lndustria, 109, Nave E, 08420 la 
Barriada Nova, Barcelona https://goo.gl/maps/qVACFO5kKCRKlqMP8 

On the other hand, water is now drinkable at the Circuit. Vou will find 3 water fountains in 

the paddock in which you can refill you bottles. 

• Make a good use of energy. Since 2017, the energy of the Circuit is 100% of certified
renewable origin. 

The Circuit is committed to energy self-sufficiency, and for this reason it has installed 
photovoltaic panels on the roofs of the buildings, specifically in one of the central office 
units, Crystal Palace, and the services and logistics building. A canopy has also been installed 
with a roof of panels that generates the energy to charge up to 6 vehicles right underneath. 
Recently have inaugurated the installation of 1,092 solar panels on the roof of the Main 
Grandstand. 
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GUIA DE RECICLATGE

GUÍA DE RECICLAJE

RECYCLING GUIDELINES



Food cans. 
Dippers.

ORGÀNIC /  ORGÁNICO  /  ORGANIC

Residus de cuina orgànics.
Restes de fruites i/o verdures.
Tovallons de paper (nets i bruts).
Plats, gots, coberteria i/o bosses biodegradables.

Residuos de cocina orgánicos.
Restas de frutas y/o verduras. 
Servilletas de papel (limpias y sucias). 
Platos, vasos, cubertería y/o bolsas biodegradables.

Llaunes de menjar.
Bolquers.

Latas de comida. 
Pañales.

ENVASOS / ENVASES / PLASTIC WASTE

Carboard packaging. 
Contaminated plastic packaging. 
Aerosols.

Embalatges de cartró.
Embalatges de plàstic contaminat.
Aerosols.

Embalajes de cartón.
Embalajes de plástico contaminado. 
Aerosoles.

Plastic bottles, bags, and containers. 
Bubble-wrap, cellophane, and nylon packaging.
Disposable plastic glasses.
Cans and tetra briks (eg. tetra brik of milk)
Polystyrene 

Botellas, bolsas y/o contenedores de plástico. 
Plástico de burbujas y/o embalajes de celofana y/o nylon.
Vasos de plástico no reutilizables. 
Latas y tetra briks (ex. tetra brik de leche).
Poliestireno 

Ampolles, bosses i/o contenidors de plàstic. 
Plàstic de bombolles i/o embalatges de cel·lofana i/o nylon.
Gots de plàstic no reutilitzables. 
Llaunes i tetra briks (ex. tetra brik de llet).
Poliestirè  

  

Paper (newspaper, magazines, paper bags, …)
Cardboard (packaging, boxes, …)

Paper (diaris, magazins, bosses de paper, ...)
Cartró (embalatges, caixes, ...)

Papel (diarios, magazines, bolsas de papel, ...)
Cartón (embalajes, cajas, ...)

Aluminium foil.
Tetra briks (eg. Tetra brik of milk).
Dirty napkins.

Paper d’alumini.
Tetra briks (ex. tetra brik de llet).
Tovallons bruts.

Papel de aluminio.
Tetra briks (ex. tetra brik de leche).
Servilletas sucias.

REBUIG / RESTO / UNSORTED WASTE

Unrecyclable waste. 

Residus no reciclables.

Residuos no reciclables.

Waste listed on the other waste streams.

Residus que apareixen en qualsevol de les anteriors
fraccions de residus.

Residuos que aparecen en cualquiera de las anteriores
fracciones de residuos.

VIDRE   /   VIDRIO   /   GLASS

Crystal.
Ceramic and porcelain. 
Glass ceramic and pyrex.

Cristall.
Ceràmica i porcellana. 
Vitroceràmica i pyrex (ex. carmanyola).

Cristal.
Cerámica y porcelana. 
Vitrocerámica y pyrex (ex. carmañola).

Bottles and jars.

Botellas y potes de vidrio. 

Ampolles i pots de vidre.

DRAPS BRUTS / TRAPOS SUCIOS
DIRTY RAGS ONLY 

PAPER I CARTRÓ / PAPEL Y
CARTÓN / PAPER & CARDBOARD  

PASTILLES DE FRE / PASTILLAS DE
FRENO / BRAKE PADS ONLY 

OLI MINERAL / ACEITE MINERAL
MINERAL OIL 

DISCS DE FRE / DISCOS DE
FRENO / BRAKE DISCS ONLY 

AEROSOLS / AEROSOLES
AEROSOL SPRAYS ONLY

Organic kitchen waste.
Scraps of vegetables and fruits. 
Clean and dirty paper napkins. 
Biodegradable and compostable plates, glasses, tableware
and bags.



The contact to agree on a collection day and time is:   cristina.diez@circuitcat.com   /   M: +34 628 26 16 34

www.circuitcat.com


